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[20]Меч подвоєний і потроєний (Єзекіїль 21:13-22) 

А (21:13-16) Меч, меч загострений (21:14) 

B (21:17-18) вона прийде на мій народ (21:17) 

A'(21:19-22) меч подвоєний і потроєний (21:19) 

A: Атаки стають сильнішими. B: Меч прийде на мій народ 

А (21:13-16) 8 (21-13) І було мені слово Господнє таке:9 (21-14) Сину людський, пророкуй і 
кажи: Так говорить Господь: Скажи: Меч, меч, нагострений він та блискучий!10 (21-15) 

Щоб приносити жертву нагострений він, щоб блищати він був полірований. Хіба будемо 

радіти? Хіба жезло сина Мого легковажить усякеє дерево?11 (21-16) І дали його 

виполірувати, щоб узяти в долоню. Це нагострений меч, і він полірований, щоб дати 

його в руку вбивця... 

Повторення Закону 32: 39 Побачте тепер, що Я Я є Той, і Бога немає крім Мене. Побиваю й 

оживлюю Я, і не врятує ніхто від Моєї руки.40 Бо до неба підношу Я руку Свою та й кажу: Я 

навіки Живий!41 Поправді кажу вам: Я вістря Свого меча нагострю, і рука Моя схопиться суду, 

тоді відімщу Я Своїм ворогам, і Своїм ненависникам Я відплачу.42 Я стріли Свої понапоюю 

кров'ю, а Мій меч поїдатиме м'ясо, кров'ю забитого й бранця, головами кучматими ворога.43 

Радійте, погани, з народом Його, бо Він відімститься за кров Своїх всіх рабів, і пімсту поверне 

Своїм ворогам, і викупить землю Свою, Свій народ. 

своєрідна пісня-пісня про меч, що вшановує жахливе спустошення, яке буде завдано мечем 

Господа. Повторення слова חרב в Єзекіїля 21:9 є підкресленим. הוּחדּה є доконаним Hophal від 

 מרטּה ;полірувати ,מרט є пасивним дієприкметником від מרוּטה .«що означає «загострити ,חדד

(Єзекіїль 21:10) 

Заперечення, яке висловлено в питанні взято з обіцянки, даної в благословенні Якова племені 
Юди: «Скіпетр не відійде від Юди» (Буття 49:10). « בּני שׁבט » безсумнівно вказує на це. בּני взято з 

Єзекіїля 21:9, де патріарх звертається до Юди, якого він порівнює з молодим левом, як בּני. 

Отже, скіпетр мого сина — це наказ, який патріарх показує перед племенем Юди. Цей скіпетр 

зневажає все дерево, тобто всі інші посохи правителів, як погане дерево.  

Образи жезла і сина Божого в інших місцях описують Месію (див. Бут. 49:9-10; 2 Сам. 7:14), тому 

слухачі Єзекіїля звикли вважати ці образи символами свого визволителя. Але тут вони 

дізналися, що Бог має іншого сина зі скіпетром, який знищить їх (див. Іс. 10:5, де жезлом є 

ассирійці). 

Хід думок такий: не думайте, що нам немає причин боятися гострого меча Яхве, бо Юда 

отримав обіцянку, що скіпетр не відійде від нього; і ця обіцянка неодмінно виконається, і Юда 

переможе всі ворожі сили. Ця обіцянка не допоможе вам у цьому випадку. Меч дається, щоб 

його заточити, не для того, щоб покласти в піхви, а щоб його взяла у руку вбивця і побив весь 

народ і всіх її князів.  

У фразі вона חרב, הוּחדּה,
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B (21:17-18) 12 (21-17) Кричи та реви, сину людський, бо він проти народу Мого, він проти 

всіх князів Ізраїлевих, їх віддано мечеві з народом Моїм, тому вдарся по стегнах!13 

(21-18) Та він уже випробуваний. Та що ж тепер, коли йому жезло обридло? Він не 

встоїть, каже Господь Бог. 

Немає підстав для радості від почуття безпеки та через пиху, а навпаки, це привід для 

болісного плачу. Удар по стегну є знаком тривоги і жаху (Єремія 31:19). Ці слова натякають на 

перемоги, вже здобуті Навуходоносором, які стали випробуванням гостроти його меча.  

Це було справжнім випробуванням для народу. Юдеї не повинні зневажати жезл, яким Господь 

буде судити їх; вони не повинні думати, що Навуходоносор не має сили знищити Юдею. Проте 

навіть Навуходоносор не зможе остаточно перемогти Ізраїль, бо остаточним переможцем буде 

Месія. 

Навіть якщо зневажливий скіпетр не прийде, що тоді буде? מאסת שׁבט , згідно з Єзекіїлем 21:10, є 

скіпетром Юди, який зневажає всі інші скіпетри як погане дерево. יהיה, в цьому випадку, не 

означає «бути» в сенсі залишатися, а стати, статися, настати (здійснитися). Значення таке: що, 

якщо скіпетр Юди не проявить або не доведе, що володіє очікуваною силою? 

A'(21:19-22) 14 (21-19) А ти, сину людський, пророкуй, і вдар долонею об долоню, і нехай 

меч подвоїться та потроїться! Це меч побитих, великий меч забитого, що кружляє 

довкола них.15 (21-20) Щоб стопилося серце й полягло якнайбільше при всіх їхніх 

брамах, Я дам різанину меча. О горе, він справді зроблений блискучим, виполіруваним 

на різанину!16 (21-21) Об'єднайся, праворуч іди, зверни ліворуч, іди, куди тільки 

звернене буде вістря твоє...17 (21-22) І Я вдарю долоню Свою об долоню Свою, і Свою 

лють заспокою. Я, Господь, це прорік! 

Удар руками (удар рукою в руку) є жестом, що виражає сильні емоції (див. Єзекіїля 6:11; Числа 

24:10). Єзекіїль мав плескати в долоні, продовжуючи пророкувати, символізуючи свою згоду з 

Божою волею (див. також 22:13; 25:6;; 2 Царів 11:12; Йов 27:23; Псалом 47:1; Ісая 55:12). Але він 

також мав оголосити про жахливість майбутнього мечоподібного суду. 

Деякі перекладачі інтерпретували опис вторгнення як таке, що відбудеться тричі і втретє 

завдасть подвійної шкоди (наприклад, NKJV). Це може бути посиланням на три вторгнення 

Навуходоносора в Єрусалим у 605, 597 і 586 рр. до н. е., останнє з яких було вдвічі гіршим за 

два попередні. Інший (кращий - ?) переклад — меч вдарить двічі або навіть тричі (наприклад, 

NIV). Це означає, що вторгнення буде швидким з кількох різних боків, що меч подвоїться або 

потроїться у своїй силі. Меч повинен подвоїтися і потроїтися. Це вказує на жахливий ефект, 

який справляв меч.  

Ці слова підтверджують, що меч не тільки вб'є народ, але й проколе самого царя. (Див. також 

коментар до Єзекіїля 21:25.) - Єзекіїль 21:15 не залежить від того, що передує, а вводить нову 

думку, а саме, з якою метою гостриться меч. Бог поставив блискучий меч перед усіма 

воротами ізраїльтян, щоб серця розтанули від страху, мешканці втратили всю свою мужність 

для оборони і щоб різанина була неминучою і тотальною. 

 Наказ мечу підсилюється поясненням, даним Яхве в Єзекіїля 21:17, що Він також (як і пророк, 

Єзекіїль 21:14) вдарить у долоні і помстившись їм, вгамує Свій гнів (див. Єзекіїль 5:13). 

Читаючи цю перикопу з її повторами розумієш, що це пророцтво має ознаки заохочення до 

бою, це мова дуже емоційна, аж зашкалює. Такі слова говорить полководець перед боєм, коли 

хоче підбадьорити своїх воїнів, але також – під час бою (16в), щоб його завершити цілковитою 

перемогою, після Той, Хто це спричинив буде вдоволеним. 

«Принаймні частина проблеми, яку слухачі Єзекіїля мали в прийнятті такого похмурого образу 

майбутнього, може бути пов'язана з природною релігійною схильністю думати про Бога як про 



доброго і тому не здатного рішуче карати людей. Чому Бог мав би знищити Свій улюблений 

народ, в якого Він вклав стільки часу і зусиль, вивівши його з Єгипту століття тому? Частково 

проблема полягала також у природному, звичній оптимістичності людей. Важко уявити, що 

країна, в якій ти виріс і насолоджувався життям у минулому, насправді припинить своє 

існування, ніколи більше не стане незалежною державою, ніколи більше не матиме власного 

врядування, законів, економіки та стабільних традицій» 

 


